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Deutsche Staffel von Dornier-Do-17-
Kampfflugzeugen. Besatzung je 3 Mann;
Bewaffnung 3 Mg., Bombenlast 1000 kg,
Reichweite bis 2500 km.

Escadrille ‘allemande d’avion Dornier
DO-17 a -tdches multiples. Equipage a

trois hommes. Armement: 3 mitr., charge -
de bombes: 1000 kg, rayon dactzon jus-

qu'da 2500 km.

Squadriglia tedesca di Dornier Do 17
da combattimento. Ogni apparecchio con-
ta un equipaggio di 3 uomini; l'arma-

mento € di 3 mitr.,, carico di bombe
1000 kg, portata fino a 2500 km.

Bilder vom Krieg
im Westen

Verhor eines deutschen Kriegsgefan-
genen in- einem franzosischen Gefange-
nenlager.

Interrogatoire d’un - prisonnier alle-
mand dans un camp francais.

Interrogatorio di un prigioniero di
guerra tedesco in un campo di concen-
tramento francese.

La guerre a I'Ouest
Immagini della guerra
in occidente

Kampfunfihig  gemachte englische
Panzerwagen in’ einer belgischen 'Ort-
schaft.

Chars de combat rendus inutilisables
dans une localité belge.

Carri armati inglesi messi fuori com-
battimento in una localitd belga.
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